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Personen: Er, Sie, der Freund

Preis fiir drei Exemplare inkl. einmaliges Auffithrungsrecht
Fr. 15—

Einzelpreis pro Biichlein Fr. 2.50

Mit der Zahlung von Fr. 15— wird das Recht fiir die ein-
malige Auffihrung erworben. Wer mehr als eine Autfithrung
mit diesem Textbuch vornimmt hat dem Volksverlag Elgg pro
weitere Auffiihrung vor dem Spieldatum Fr. 7.— auf das Post-
checkkonto VIl b 1379 einzusenden. Nichtbeachtung diessr
Vorschrift wird rechtlich geahndet.

Verfasser und Verlag.

Wenn der Vorhang aufgeht, macht Er Ordnung auf dem
Tisch, der festlich gedeckt ist.

(Es klingelt.)
Er: (geht hinaus, hinter der Szene) Was willst denn Du?

Freund: (im Hereinkommen) Dich abholen, es ist ja nicht mehr
auszuhalten mit Dir, nirgends sieht man Dich mehr, hockst
immer zu Hause, Du bekommst schon den schlechten Ruf,
solide zu sein.

Er: Ich habe eben keine Zeit.

Freund: Was soll das «keine Zeit»? Du vernachlassigst Deine
Freunde, gar nicht zu reden davon, dass Deine Freundin-
nen —— (sieht den gedeckten Tisch) Aah — Du erwartest
Damenbesuch!

Er: Wieso denn?

Freund: Du, in solchen Sachen habe ich einen geradezu un-
heimlichen Instinkt. Hm, und so sorgfaltig gedeckt, scheint
was Neues zu sein, was?

Er: Aber lass doch. (sieht nach der Uhr)

Freund: Nein, in solchen Sachen kenme ich mich aus, gratu-

liere, bist also doch kein Abstinenzler in Frauensachen ge-
worden.

Er: Nein, das bin ich allerdings nicht. (sieht wieder nach der
Uhr)

Freund: Du, das freut mich wirklich, muss ich gleich am
Stammtisch erzdhlen, das festigt wieder Dein Renommeé.

Er: Wir koénnen ja ein andermal . . .

Freund: Die hatten Dich schon aufgegeben, was siehst Du
denn immer nach der Uhr? Komme wohl ungelegen, was?

Er: Na ja, allerdings — sei nicht bose, aber . . .

Freund: Ah, die Goéttliche kommt schon — hab' keine Angst,
ich verschwinde, aber mir, Deinem besten Freund hattest
Du doch wenigstens schon mal was sagen konnen.

Er: Aber ich weiss doch selber noch nicht . . .

Freund: Wausst' ich doch, was Neues — Mensch bist Du aber
nervés. Du bibberst ja ordentlich vor Erwartung.

Er: Du, ich habe aber wirklich keine Zeit.

Freund: Ja, ich weiss ja, — ich gehe ja schon — muss ja ganz
was Feines sein, hm?




2
Er: Ich bitte Dich, geh! Es ist gleich vier.

Freund: Ja, ja, ich gehe ja gleich — Hm, wie ist sie denn?
Dick, diinn, blond, schwarz, mollig? — Du, ich habe jetzt
eine, die ist . . .

Er: Ein andermal.

Freund: Jaja, sag mir wenigstens, wie sie aussieht.

Er: Kann ich dir nicht sagen.

Freund: Kannst Du mir nicht sagen? Mir, Deinem besten
Freund?

Er: Nein.

Freund: Du,da bin ich aber wirklich eingeschnappt. (setzt sich)
Er: Ich habe sie doch noch nie gesehen.

Freund: Du hast sie noch nicht gesehen? Mach keine Witze.
Er: Nein wirklich, wir kennen uns nur telefonisch.

Freund: Mach doch keine Sachen, das ist ja ein tolles Ding.

Er: Ja, aber es ist so. — Ich kam in eine falsche Leitung,
eine Dame war am Apparat, eine Stimme sage ich Dir,
sowas herrliches — na, ein Wort gab das andere, und

seitdem telefonierten wir jeden Tag miteinander,
Freund: Ich bin platt,
Er: Ja und heute kommt sie her. (sieht wieder nach der Uhr)

Freund: Das ist ja das Tollste, was ich je gehort habe, das
muss ich am Stammtisch erzahlen, die werden sich krim-
men vor Lachen. Haha, Du pass mal auf, was da ankommt.

Er: Wieso? Ich weiss doch . . .

Freund: Wie kannst Du denn wissen, — das kann ja ein iibles
Schlachtschiff sein.

Er: Aber erlaube . . .

Freund: Na hoér mal — ich lach mich kaputt — am Liebsten
bliebe ich hier, um mich an Deinem Erstaunen zu ergétzen.

Er: Aber ich kenne doch ihre Stimme.

Freund: So?

Er: Ja, und da weiss ich genau, wie sie aussieht.

Freund: So.

Er:  Und ich stelle sie mir so vor: so ein bisschen mollig, hell-
blond, strahlende hellblaue Augen, einen rosigen Mund,
ein Nas'chen .

Freund: Haha, pass auf, dass sie keine Warze auf der Nase hat.
(es klingelt)

Er: Allmédchtiger, das ist sie, mach' dass du wegkommst.

Freund: (will zur Korridortiire hinausgehen)

Er: Nein, nicht da hinaus, ich bitte Dich, geh iber die Hinter-
treppe.

Freund: Jadoch, jadoch — Schade, ich hatte die Salatwachtel
germne gesehen — Haha. — (ab)
(es klingelt wieder)

Er: (siehl nochmals auf den Tisch, ob alles in Ordnung ist,
richtet sich die Kravatte, rennt ab, um aufzumachen)

Sie: (stiirzt herein, bleibt dngstlich siehen, ihren Mantel zu-
haltend) Schiitzen ‘Sie mich, ich werde verfolgt, retten Sie
mich!

Er: Aber erlauben Sie . ..

Sie: Schliessen Sie die Tiire ab. Bitte, haben Sie doch Erbar-
men!

Er: Ja, aber, verehrte Frau (sieht nach der Uhr) Ich er-
warte . . .

Sie: Aber Sie werden doch eine Dame nicht . . .

Er: Nein, nein, — aber ich . . .

Sie: Sie sind 'doch Kavalier.

Er: Ja, gewiss — aber was ist Thnen denn bloss passiert?

Sie: Ich wohne doch tber lThnen — mein Mann hat mich ge-
schlagen, ich bin schutzlos, ich lasse mich scheiden, wie
ich gehe und stehe bin ich geflohen.

Er: Ja verehrte Dame, ich erwarte allerdings — (sieht wieder

’ nach der Uhr)

Sie: Oh, Sie erwarten Besuch, dann kann ich vielleicht solange
in ein anderes Zimmer?

Er: Gewiss — natiirlich — eigentlich . . .

Sie: Sie miissen mir helfen.

Er: Will ich ja auch, bleiben Sie vorldufig hier, bis mein
Besuch kommt. Wenn ich nur wisste . . .

Sie: Ich danke Thnen.

Er: Es ist hier sehr heiss, wollen Sie micht Thren Mantel ab-
legen, (will ihr helfen)

Sie: Nein — rihren Sie mich nicht an — bitte nicht! ich habe
ja nichts an als den Mantel.

Er: Was denn, Sie haben unter dem Mantel . . .

Sie: Nichts an.

Er: Wie leichtsinnig! Wie leicht konnen Sie sich erkdlten.
Sie: Hier ist es ja warm.

Er: Ja, das allerdings. Hm. (sieht nach der Uhr) Verstehe ich
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Sie:
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nicht, verstehe ich nicht, schon halb fiinf (guckt nach der
Tiire) Hm. — Bitte nehmen Sie doch wenigstens Platz.
(sieht nach dem Tisch) Oh, Sie erwarten Damenbesuch?
Ja, ich . . . woher wissen Sie?

Nun, wenn ein Mann einen Tisch so schon deckt, erwartet
er meistens Damenbesuch.

Ja, ich muss allerdings zugeben . . .

Dann will ich doch lieber in einem Zimmer nebenan .
Nein, mein, bitte bleiben Sie nur.

Aber ich mochte nicht stéren, wenn Sie eine Threr schonen
Bekannten . . .

Wenn Sie mit «Bekannten» Damenbekanntschaften mei-
nen.

Ja, wenn ein Mann —

Sie haben vollkommen recht. Aber es sind nicht Damen,
sondern es ist eine einzelne Dame, die ich noch nicht ein-
mal —

Oh, ich will Sie nicht aushorchen.

Nein, ich kenne sie wirklich nicht, wir haben nur tele-
foniert.

Eine Telefondame!

Ich weiss nicht, was sie ist, auch nicht, wie sie aussieht.
Oh, interessant — aber vielleicht ist sie sehr hésslich?
Nein, ich weiss nach ihrer Stimme ganz genau, wie sie
aussieht,

(Gong)

Wie amisant, Sie beurteilen also nach der Stimme der
Dame ihr Aussehen?

Nattirlich, die Stimme entspricht doch dem Aussehen.
Und wie sieht sie, nach Ihrer Meinung aus?

Hellblond, ein bisschen mollig und sehr hiibsch. (sieht
sie an) Vielleicht beinahe so hiibsch wie Sie.

Nana, mit mir haben Sie doch nicht telefoniert!

Nein — aber vielleicht — getrdumt — Thre Stimme . . .
Traume sind unterdriickte Wiinsche — was haben Sie
denn getrdumt? (nimml eine Zigarette)

(gibt ihr Feuer) Oh, es war undefinierbar. Ohne eigentli-
ches Ziel, unergrindlich — aber ich habe von Ihnen ge-
traumt.

Ich kann mir gar nicht denken, dass ich Thnen im
Traum . . .

Es ist seltsam. (sieht nach der Uhr)

Wo bleibt Thre unbekannte Telefonistin?
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Ich weiss nicht — Legen Sie doch bitte den Mantel ab.
Es plaudert sich doch gemdtitlicher. (will ihr den Mantel
abnehmen)

Bitte nicht! Ich sagte Ihnen doch, dass ich nichts darunter
anhabe.

Verzeihung. — Jetzt sehe ich erst, wie schon Sie sind, die
Linie Thres Halses, Thr tippiger Mund . . . Schwung, diese
Linien.

(lachend) Horen Sie auf!

Nein, nein, eine Frau aus einem Bild von Gainsborough
konnte nicht schoner sein.

Hoéren Sie auf, Das sagen Sie sicherlich vielen Damen.
Nein, das sage ich nur einer — nur Thnen — bitte, bitte,
legen Sie doch ein bisschen den Mantel ab. Wenigstens
die Schulter.

Aber mein Herr! — Herr . . . — sehen Sie, ich weiss noch
nicht einmal, wie Sie heissen.

(stellt sich vor und verbeugt sich) Michael Lechner. Sa-
gen Sie Mischa!

Oho, lieber Freund, Sie gehen ja rapid ins Zeug. Geht das
immer so rasch bei Thnen?

Nein. — Liebe gnadige Frau, sagen Sie doch nicht so
etwas — merkwirdig, Thre Stimme — mir kommt es im-
mer so vor, als ob ich Sie schon lange kenne — Sie
sind . . .

Kommen wieder Komplimente?
IThnen kann man doch nur Komplimente machen. Aber es

sind keine, es sind Wahrheiten.

Sie haben Uebung. Allerhand Achtung. — Und Sie wollen
in der Uebung bleiben.

Das glauben Sie? (sitzen)

Ja, das glaube ich allerdings.

Ich gebe zu, dass ich schon allerhand Liebesgeschichten
hinter mir habe, niedlichen Madchen hiibsche Sachen ge-
sagt — — aber . . .

Aber . . . ?

Aber wenn ich mit Thnen flirten — ich sage flirten wollte,
wiirde ich raffinierter zu Werke gehen.

So. — Ahal
Ja, denn Thnen gegeniiber bin ich direkt befangen.
Das kann ich gar nicht finden.

Ihnen gegentiber finde ich gar keine passenden Aus-
driicke, um meine Gefiithle in Worte zu kleiden.




